"

SCHAEFFLER

.. Consegna n.
Delivery Note No.

Packliste / Packing note

‘ VAT rog.nr.: FRO4588504161

Schaeffler France 8.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

Magna PT S.p.A. 2 Nota di ricevimento / Receiving Notes ammgmver;aﬂ:{a "o
. V Dei Ciclamini 4 : 46873685
I-70028 MODUGNO _BA ‘ 6 Trasport  Fraght 7 Gonsegna / Deivery R
o Shipping Date
i U o S o 06.09.2021
Not Free
Trasporto / Mazzo vostro!
Fraight Other Vehicle Fatiura/irvoice
fre Mmewy | one
N fomhore! VAT g | ncoverms e sDawmaie
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU
11 Ordine dacquisio n./Purchase Order No. 10 Vostro iferimento /15 Altre informazioni/ 12 Noatro repario/ 13 Tel. 14 Nr. destinatario/ 18 Nr. ¢fordine/
Your Rafergnca Additional Data Qur Departmant - Recaiver No. Order No.
550004094502 " 418 AMDIRF-POSL +33 (3) 90552575 24466 217971
M. Francois Sirufe
g Coae " DHL. Global Forwarding { aly ) ' Porio o Foso o Vo
) france! Gross 1.387.6 KG
Autocarro / Standard 4{30"}090 6'2 —_ Free -
Porio Netto/Net 9524 KG
CoA 4G BPLAb pmmX
; tinazion
i 4 x TBA-520892, 128 x TBA-501643, 16 x TBA-501644, 4 X dastasions” 2 Baneing Lacaton
1208, 768 x D000SON 21108049 14248
o _
Irxirtzzo di
S ZSZ3A
27 A 28 Afticolo chiente / Descrizione ;o  aime;  Consegna/Delivery
Recelver Part No. Degceription / Part No. / Pack Quantity Cité Linitaria Mandiing Unit
001 2500195200 1-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 768 PZ 46873685/10
Assy#W KUEHNE+NAGEL s ..
Attuatore frizione ATIEITAZIONE MERCE
230612695-0000-10  Quantita dichlzrata:
Quantita effcrtiva: 362881709
Tipo Imbziizggue . -
Quantita imballi: 4 g - 363728974
Conformita alle schef ogmba“m . 363722827
Data controilo; A3, / df 363732563
Ordine o acquisto n. / Purchase Order No. Lotto / Batch Quantita / Quantity ﬁr{.lnrgpm witry of Crigin '
550004094502 0042217193 192 PZ  Francia
550004094502 0042389275 576 PZ  Francia

Packing Iiist e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. " netto lordo imballaggio
1 362881709 238,1KG 3469KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
' Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator ASSY#W Quantita: 192 PZ
2 363728974 238,1 KG 3469 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 l
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
3 363722827 238,1KG  346,9KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 i
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActualor Assy#W Quantita: 182 PZ -
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Schaeffler France SAS

92, route de Binche. BP 30186, 67508 Haguenau Cedex, France, Té : +33 (0)2 88 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 83 4041, Socté_lé par actions simplifide au capital de 27.721.800 eyrcs, SIREN 568504151 ACS Strasbourg - Code APE : 281527,
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SCHAEFFLER

TAMMAANGD ~ Setiesict e

Packliste / Packing note

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

Magna PT S.p.A. S Couvany iota No. 46873685
V Dei Ciclamini 4 . -
I-70026 MODUGNO BA + puaspesmona | 06.09.2021

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso - Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
4 363732563 238,1KG  3459KG 1200x 800x 930 MM TBA-520882 .
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ

Gestione imballaggi a rendere

4,000  P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
128,000  P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-504X396X110 " TBA-501643
16,000  P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644
4,000  P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP ‘ 1208
768,000 0000SON .

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

" O.rdine di Trasporto / Transport Order

Sender / Miltente VAT-ID-No. / N° partita VA

DHL FREIGHT-SHAEFFLER

via delle industrie 1

I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Date/ Data

09-5SEP-2021

FREIGHT

12784130

0037252

0

Collection address / Indirizzc: del luogo di carico (di ritiro)

" WTL-DF-0037252

Detivery terms /

Condizioni di irasporta
0 hee domicile — ex warks
Irango dom tranco fabbrica

DC‘WN [ Uncleared
sdoganalo

agn sgoganatof

[axes paig (axes unpaig
[:]da:n pagati. D

dazi non pagat

Terminal address /
Indirizzo terminale

DHL GLOBAL

POZZUOLO MARTESANA (MILAN
VIA DELLE INDUSTRIE, 1

FORWARDING (I

Consignee / Destinatario VAT-ID-No. / N° partita IVA O g:l(h'dg::d pag U :IUrTydl:;Dald I-20060 POZZUOLO TESA
MAGNA ITALIA Do!r[ners nonpag.  |Tel:+39 02 95252-200
alt
: Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MCODUGNO DDhU
Additional Iransport insurancs Terminal referene /
( Numero di dossier
Delivery address / Indirizze 0 consegna della merce O :.“ O :g 0811050077829
Currency /  Value for insurance / Cuslomers reference /
Valuta Valore da assicurare Rilerimenli del clienta
No IBXZ-F1I
Terminal di arrivo Contact iel.
Terminal de destinalion Numer teletonico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Descriplion of goods Cusioms’ tardt numben] Gross weight in kg Value (with currency)
Marche e numesi Quantiia Imballaggio  Descrizione della merce Taniftz gogarale | Peso torda in kg Valore (con valuta)
15 |(PAL. VARIO 7667.0
Payable weight in kg Tofal gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabile in kg Totale peso lordo in kg
Dim. X omx omy om= 13.320m 4.80 w 7,920.00 7667.0
Special consignments / Richieste particolani
Special instructions / Istruzion particolyri Enclosures / Allegat
0 KEbR R
AV T . AT )
Cotlection at sender Delvery fo consigree IMPORTANT According ko CMIA, transport damages have K be noted on the tanport mp an I nder
Ritiro dal mittente Consegna al destinatazio trder PO} upon deiivery of the consipnment, Diviniges not visible extemally Timbra g nla
natified in writing 10 the responsible EUROCONNECT lerminal within 7 days after #Mlivery. /
Date /Dala Date / Data ok gVA
Time / Orarip Time / Grarig
~ 1l r,
Driver’ signature / Firma dell'autista Consignee’ signature Consignea's name in block lettars .
Firma del destinatarig Nome di chi firma in stampatello - .
N e - = -
\

EURQGONNECT Transport Conditiona apply extiusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte lo spedizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Condizionl Generali di trasporto EUROCONNEGT 1



